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ZA MEZINARODNI JAZYK VE VEDE o

Pod timto nazvem vy3el v Heroldu &léanek otisté&ny z populdrniho Sasopisu Zycie Warszawy.
Jeho autor, prof. Stefan Chaskielewioz, védecky pracovnik pro koordinaci védeckych ba-
dani u Polské akademie véd, neni esperantista. Proto jeho zjisténi a zavéry jsou tim
zajimavéjsi, nebot mu nemohou byt pficitany propagacni Umysly nebo nedostatek objektiv-
nosti.

Clanek zacind zajimavou poznadmkou redakce. Z té se dovidame, Ze v roce 1958 vychézelo
na Svété asi 26.000 Casopisu, které uverejnovaly puvodni védecké prace. Autory c¢lankuy,
zabirajicich celkem 14 miliond stran, bylo 2,500.000 ucencta. Do roku 1961 vzrostl ten-

o)

to pocet o 20 %.

Na podkladé uvedenych ¢isel autor c¢lanku nejprve zjistuje, Ze dynamicky rozmach védec-
kych odvétvi ¢ini védecké informace neaktudlnimi. Pocet vydanych praci a zprav je ta-
kovy, Ze se zadny ucenec nemlize s nimi samostatné sezndmit. Pro usnadnéni stavu se
organizuji zvlastni ustredi, ve kterych kvalifikovani pracovnici sbiraji a pfripravuji
zpravy. Ale ani tato organizace, ani zavedeni automatd nepfrispélo podstatné k odstra-
néni nesnazi. Kromé zaplavy zprav je tu dald3i prekdzka a rlznost jazykl. Preklady vy-
zaduji vysoce kvalifikované odborniky, zdrZuji dochdzeni zprav a casto ppzménuji mys-
lenky autorovy.

V pribéhu ¢lanku prof. Chaskielewicz déle zjisStuje, Ze naucit se dvéma nebo t¥fem cizim
jazyklm neni pro ucence dostatecnym feSenim. Nikdy se jim nepodafi naucit se vsem tém-
to jazyklm dokonale, nejcCastéji mohou jen zhruba porozumét Ctenym teksttm? Autor citu-
je holandského ucence G.R.Makkinka a zjistuje, Ze jazykova rlisnost se bude zvySovat se
samostatnosti a rozvojem africkych a asijskych zemi. V nejblizsi budoucnosti se stane
nejrozsSitenéjsim jazykem svéta ¢insStina, na druhém misté bude jazyk indicky a anglic-
tina zaujme tfreti misto; bude jim mluvit jenom 9 % lidstva.

K zavedeni elektronkovych pfekladdacich stroja se upinaji velké nadéje, ale ty nikdy ne-
mohou nahradit samotné 1idi, i kdyZ budou nepochybné velkou pomoci. Pokud se tyka vé-
deckych pfrekladd, nestac¢i jen dobré uzivani jazyka; je zapottrebi tvarciho postoje k
mySlence puvodni préce a zde se nevystaci jen s jazykovou dokonalosti. A nyni autor
prichédzi k zavérltm, které uvadime v plném znéni.

"Mnoho téchto nesndzi by se odstranilo zavedenim mezindrodniho jazyka. Je to mozZné?

Na svété je nékolik tisic rl@znych jazykl. Vyvo] techniky skutecné sbliZuje odlisné ze-
mé&, ale je mozno pozorovat v celém svété i1 rostouci tGctu k matetskému jazyku. Proto

by zavedeni mezindrodniho jazyka bylo mozné, bude-1li povazovan za pomocny jazyk v pro-
téjsku ke sttredovéké latiné, kterd nadrodni jazyky zatlacovala. Ze vSech dnes znamych
mezindrodnich jazykl dosdhlo nejvyznamnéjsiho postaveni esperanto. /Pozn.: Je skutecd-
¢nosti, Ze esperanto je ve Stastném postaveni jediného mezindrodniho jazyka, proti pou-
hym projektlim). Tento Jjazyk trvad jiz 75 rokl, vyviji se a md& mnoho privrzZencua. Charak-
terizuje jej dokonald mluvnickd jednoduchost, je témé¥ bez mnohovyznamovych vyrazu,
takZe miZe byt prijat za pracovni jazyk védy. Pravé predevsSim védy a nikoliv kultury,
tak intimné spjaté s jazykovou tradici rtznych zemi. Preklady Mickienwiczovych versua
mohou byt zajimavé, ale nemohou - pravé pro Jjednoduchost a pravidelnost esperanta
tlumoc¢it svéraznou krasu polského jazyka. (Pozn.ptrekladatele: Esperantské basnictvi
priché&zi do plného rozkvétu a méd velmi jemné a bohaté odstinény jazyk).

V roce 1954 uc¢inilo valné shromé&zdéni UNESCA rozhodnuti o $ifeni esperanta ve vyucovani,
védé a kultufe. Toto rozhodnuti bylo potvrzeno v roce 1958.

7zda se, Ze budoucnost esperanta jako ptristiho pracovniho jazyka ve védé zavisi na za-
vaznych rozhodnutich v mezindrodnim méfritku. Dosavadni prohl&dsSeni UNESCA lze povazZo-
vat jen za slova povzbuzeni".

V kvétnu nebo pocCiatkem Cervna t.r. pfijede do Brna jeden z nejprednéjsSich a nejpopu-
1l4rnéjsich esperantskych spisovateld, Julio Baghy z Budapes$ti. Julio Baghy je béasnik



lyrickych ver$t, Zzhavého humanismu a veselé nalady. Proslavené jsou jeho sbirky bas-
ni, novely, romany, verSované lyrické drama, pojedndni a j. Mnohé basné jsou kleno-

ty lyriky a mnohé byly i zhudebnény. Pfesné datum névstévy vzacného hosta bude uvedeno
v poradu na 2. c¢tvrtleti.

Prezident Polské 1llidové republiky Aleksander Zawadzki prohlédsil v interviewu: "Espe-
ranto je velmi ddlezity jazyk a mé& mnoho nadSenych p¥ivrzencl. - Ulte se esperantu!"

V roce 1962 bylo vysiléno 1677 poradl v esperantu, ve srovnadni s rokem 1961 o 192 vi-
ce. Pravidelné vysilalo 20 stanic z 13 zemi. V této statistice nejsou uvedena nepra-
videlné hlasSeni, takZe uvedeny pocet neni uUplny. Rekord mé& VarSava s 365 porady, na-
sleduje Rio de Janiero, Rim, Sofia a j.

Rozhodnutim ministerstva osvéty bylo oficidlné zavedeno od 1.1. t.r. nepovinné vyucova-
ni esperanta na filosocické fakulté sofijské university. Stalo se tak z popudu predni-
ho bulharského lingvisty prof. V. Georgieva.

Na veceru, vénovaném vietnamsko-sovétskému pratelstvi, mluvil esperantsky vyslanec
Vietnamské demokratické republiky. Do ruStiny prekladdal zndmy moskevsky herec Rytjkov.
V Novém Yorku bylo ustaveno Esperantaké védecké uUstredi pro rozsahlé Sifeni esperanta
ve vé&deckych kruzich, na universitich a ve Spojenych narodech. Ust¥edi vydava dvouja-
zyény Casopis, psany esperantsky a anglicky, ktery je rozesildn na 1000 universit a ji-
na kulturni a védeckéd sttrediska. Pro uskutec¢néni rozsahlého programu pfipravuije to-

to Gstfedi hojny materidl na distribuci, vystavy, rozhlasové porady, pfednasky, knihov-
ni sluzbu a pod.

PoSstovni sprava na Madagaskaru vydala esperantské znamky v hodnoté 5.-, 8.-, 10.- a
15.- frank@. Mezindrodni vzorkovy veletrh v Barceloné vydal opét plakidty a teksty v
esperantu. - Na pekingské université byl zahdjen rocéni kurs mezindrodniho jazyka pro

profesory p¥i 6 hod. tydné.

V poslednich letech proniké& esperantské hnuti v Polsku Casto i do malych vesnic. K tém
patti vesnicka Malnow, kde byl zaloZen mistni klub a usporadany kursy. Nékteri zajem-
ci, kteri se chtéli zucastnit kursu, museli dochdzet dvakrat tydné 18 km pésky - pro po-
tiZe v dopravé ochromené prudkymi mrazy "Pro nas, bydlici stranou vétsich mést" - kon-
statovala magistra Bialekova, "je esperanto nejen potéSenim, ale i1 nezbytnym mostem

pro styk se svétem".

Véas, kteri dosud nejste ¢leny, nebo jste nevyrovnali prispévek-dar na bézZny rok,
prikladame platenky. Zadame zdvofile, abyste tak u&inili co nejd¥ive. Ro&ni prispévek
Kés 14.-, rodinni pf¥islusSnici a studenti Kés 6.-, nebo aspon registracni Kés 5.- je
opravdu minimdlni.



